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+600 langues : énorme diversité tonale

*qa) y a-t-il des distinctions tonales au niveau lexical pour
les thémes nominaux ? Si oui, combien ?

*b) y a-t-il des distictions tonales lexicales pour les
radicaux verbaux ? Si oui combien ?

*¢) si les réponses aux questions a) et b) sont toutes les
deux : non, y a-t-il néanmoins des distinctions
morphologiques et / ou syntaxiques exprimées par des
variations tonales ?

¢ (cf. feuille distribuée)
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Exemples de réalisation des schemes nominaux 1

*2
* makhuwa imitthupi (P31) pfi-cVcv = pn-cvcv :
» {-wiri "souche", i-hipa "houe"
¢ gogo (G11) -cvvev =-cvvey .
» i-tdombo "sein", i-tuimbi "village"
*3:
¢ haya (E22) -cvev = -cvev #-cvev
= e-mfulu... "poisson" (BB), e-pjdka... "serpent" (HB), e-mpund... "porc”
(BH)
¢ pokomo (E71) cv-cvev #cvV-cvev = cv-cvey
= ma-gego "dents" (BB), md-wee "seins" (HB), ma-{6kd "haches" (BH)
¢ safwa (M25) vcv-cvev # vev-cv = vev-cvev
= dma-futa "huile" (HB), amd-fuko "sac" (BB), ifi-tdla "lit" (X)
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Exemples de réalisation des schemes nominaux 2

*3

¢simakoonde (P25) :

¢ li-duuPa "soleil" (HB), li-jaanga "pierre" (HH),
li-jeémbe "houe" (BB), si-lodngo "marmite" (BH),
i-pooso "cadeau" (X), li-mboondo "danse sp." (X),
li-no6mbe "fruit sp." (X), si-piila "scorpion” (X)

*N.B. les quatre premiers groupes représentent 95% des
nominaux; le cinquieéme groupe a lui seul rend compte
des % des restants; une telle situation est fréquente dans
les langues ayant plus de 4 ou 5 schemes.
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Forme de citation = forme lexicale ? Pas souvent !

* evia (B301)

+ devant pause, neutralisation absolue :

* moO-Beya "esclave"; mo-yeénda "étranger"; mo-kwele "veuve"; mo-
yeto "femme"

¢ kikuyu (E51) : devant pause, neutralisation partielle :

* mO-yéni "étranger"; mo-yate "pain"; mo-koro "ainé"; mo-rumé
"homme";

* mais cf. qussi mo-kiha "veine", mo-cérd "fourrequ", mo-yere
"arbuste sp.", etc.

* (N.B. cette neutralisation devant pause absolue en kikuyu est celle

que I'on trouve en position sujet en evia chez la plupart des
locuteurs)
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Mais parfois si !

¢ d'qutres langues, au contraire présentent leur différentiation
maximale devant pause :

¢ kamba (E55)

+ e-koti "nuque" e-io "banane"
e-kwaas€ "patate douce" e-tdd "python"
e-kiind "champignon" e-leengé "courge"

ke-péela "chaise" etc.,
+ mais devant un adjectif :
¢ ckoti en€n€ "grosse nuque" = eio en€n€ "grosse banane"

* ckwaasé enén€ "grosse patate" = eleengé enén€ "grosse courge"
ete.
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Ton ou accent ? Ca dépend des définitions

¢ Hyman (2001) : Prototypes of tone- and stress systems

* Tone

possibility of multiple tones
possibility of zero

distrib. constraints not essential
domain : the morpheme
function : distinctive
realisation : pitch

bearing unit : mora / syllable

effect : self-contained

Stress
impossibility of multiple stresses

impossibility of zero
clash avoidance essential
domain : the word
function : demarcative
realisation : complex
bearing unit : syllable
effect : global
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Le Kikuyu est une langue a tons ! nul n'en doute

¢ Kikuyu (E51) : 9 schémes tonals pour les thémes dissyllabiques

* moyeni : étranger né moyeni : c'est un étranger
* mOyate : pain né moOyate : c'est du pain

* morumé : homme né moérumé : c'est un homme
* moOkoro : ainé né mokord : c'est un giné

* yekdapa : panier né yé'kdpa : c'est un panier

* mOywdadce : manioc  né moéywadace : c'est du manioc
+ kerddato : chaussure né ké'rdato : c'est une chaussure
+ mokiha : veine, nerf  né mé'kiha : c'est un nerf

¢ 4+ un neuvieéme qui ne s'identifie pas par ces deux positions
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Le swahili est sirement une langue a accent démarcatif

* Tous les mots swahili ont un accent de hauteur et
d'intensité (avec allongement) sur la syllabe pénultieme

skiitu : chose kitd:bu : livre kitambd:a : drap

skupi:ga : frapper  kupigd:na : se battre
kupigant:a : se disputer qqchose

¢ tutalé:ta : nous apporterons tutamleté:a : nous lui
apporterons tutakuleteé:ni : nous vous apporterons

¢ hatutakurudishié:ni : nous ne vous (le) rendrons pas
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Mais les autres ? surtout les langues a 3 groupes

* Haya :

* emfulu... : poisson enjoka... : serpent empund... : porc
+* BB HB BH

* ou bien :

¢ pas accentué accent sur le accent sur 2¢

¢ Pour Hyman, comme nous l'avons vu, la présence d'un sch¢me
non-accentué impose l'interprétation comme langue a tons

¢ Comment décider ?
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Interdire les non-accentués ! Mais...

¢ Comorien : dialecte ndzuani (G44b)

* Tout mot est réalisé avec une syllabe H et une seulement

* numbd : maison ddgo : maison mlima : montagne

¢ Parfait ! 2 syllabes, chacune peut étre accentuée (jamais le PN)

* Au locatif : suffixe -ni

¢ numbdni dagoni mlimani

* Andlyse : le suffixe -ni est "accentogeéne", il attire le H sur la
syllabe qui le préceéde si le mot posséde une qutre syllabe

accentogene; si -ni est la seule syllabe accentogene du mot, il attire
le H sur lui-méme.
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Interdire les non-accentués ! Mais... (2)

* Le nominal -lima ne posséde donc pas de syllabe accentogene; il apparait
néanmoins avec un H sur la pénultiéme quand il n'est pas suivi de -ni,
pour satisfaire la contrainte que tout mot doit porter une syllabe H et une
seule

+ Ici H (de surface) peut provenir
= - soit du fait qu'il se situe sur une syllabe accentogene

= - soit de l'interaction entre deux syllabes accentogenes

= - soit de son introduction par défaut s'il n'y a pas de syllabe accentogene

* Donc l'accent en comorien est un fait lexical et on doit distinguer entre les
thémes nominaux selon que leurs différentes syllabes sont accentogénes ou
non. Est-ce une langue a accent ou @ tons ? ou les deux ? (cf. le russe ou
une situation trés semblable est décrite par Kiparsky et Halle dans Hyman
(1977), ou encore Garde (1980) - ni I'un ni I'qutre ne font d'ailleurs
d'analogie avec une langue @ tons)
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Interdire les non-accentués ! Mais... (3)

* Quelle est finalement la différence entre haya et ndzuani ?
* Tous deux opposent lexicalement 3 sché¢mes dissyllabiques :
m -CVCV # -CVCV # -CVCV

Mais le comorien a une contrainte qui exige que tout mot soit
réalisé avec une syllabe H; cette contrainte n'existe pas en haya

* On peut choisir de faire passer 1a la différence entre langues
tonales (haya) et langues accentuelles (comorien), mais il faut bien
réaliser que les différences entre les deux langues sont tres faibles :
fonction distinctive dans les deux cas, restriction sur la possibilité
de plusieurs H par mot (nulle en comorien, impossible a l'intérieur
des thémes en haya), réalisation par la hauteur essentiellement, pas
d'influence sur les segments, etc.
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Réféerences

*Pour une discussion approfondie (mais un peu
ancienne) du probléme ton / accent dans les
langues bantu cf. Philippson, 1991
(téléchargeable sur ma page)

*Pour plus de données sur la prosodie des parlers
comoriens, Philippson, 2005 (y sera bientot)
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Cf. Van Spaandonck, M. (1971). L’analyse morphotonologique dans les
langues bantoues, Paris, SELAF

*Quatre types de comportement tonal :
= Tons fixes (étymologiques) : lingala (C36d)
= Répétition tonale : bemba (M42), shambaa (G23)
= Déplacement tonal : kikuyu (ES1), evia (B301)

= Anticipation tonale : pokomo (E71), shi (D53)

15
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Deux types de limites des processus

¢ bingire : la syllabe (ou more) cible est immédiatement adjacente a la
syllabe de départ du processus (syllabe marquée)

¢ illimité a droite : la syllabe (ou more) cible est @ un nombre non-défini de
la syllabe (ou more) marquée et coincide en principe avec I'une des deux
positions suivantes :
= - la premicre syllabe / more du theme nominal ou verbal suivant

= - la syllabe / more pénultieme du mot suivant

= - si une autre syllabe / more marquée intervient avant d'atteindre 1'une de ces
deux positions, le processus est bloqué avant cette syllabe / more (soit
immédiatement avant, soit en laissant un intervalle d'une syllabe / more)

¢ illimité a gauche (rare) : la limite est toujours immédiatement a droite de
la syllabe / more marquée qui précede; a défaut jusqu'a la syllabe / more
initiale du mot précédent.

16



Séminaire tons bantu Lyon 11/03/10

Répétition binaire : le cas du bemba (M42)

¢ tukalima "nous cultiverons"
¢ tikdlima "ils (cl. 13) cultiveront"

* tukapitd "nous passerons"
* tikapitd "ils (cl. 13) passeront”

¢ tukatutuma "nous tremblerons"
¢ tikdtutuma "ils (cl. 13) trembleront"

¢ tukafitika "nous courrons"
* tikafuatika "ils (cl. 13) courront”
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Répétition illimitée : le cas du shambaa (G23)

*kudénd "voir" kuyua "acheter"
+gk"osoyoo "bélier" nk®dmbdki "taureau"

+kuyua gk™osoyoo "acheter un bélier"
+kuénd nk"6séy6Jo "voir un bélier"

* kuyua nk®dmbdki "acheter un taureau”
+kuénd 'nk®dmbdki "voir un taureau"
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Déplacement tonal binaire : le cas du daBida (E74a)

*Band Bami Baddtfagald puma ya fandu kufunga kazi
raPo : certains enfants rentreraient apres que les gens
aient terminé leur travail

*kwapdpond numba ﬂl 4 ? : combien de maisons vois-
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Déplacement tonal illimité avec limite radicale

+ evia (B301)
¢ imd néo a-mdatd yédytbulu... : cet homme a revétu un boubou...
(Van der Veen & Bodinga, 2002)

* galwa (Bll1c)
* ayoli éB¢les(g) efdl6 z6ya : il a acheté un grand foulard de chef

* mais cf. orungu (B11b) trés proche du galwa (Ambouroué, 2006)
¢ ind npézdlina ~ pézdlina : une dent de peigne
La limite peut €tre soit radicale, soit pénulti¢me
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Déplacement tonal illimité avec limite pénultiéme

*(C'est un cas fréquent a I'est et méme a 'ouest

¢sira (B41) nzoldbs dibay3dls (mesiy9) : j'ai vu un
homme (hier)

*beembe (H11) sak(a) babak3l-ba : cherche ces hommes

*conyi (E72¢) yunagula ngto : il / elle achete des
vétements

*ngazija (G44a) wana wadziro : enfants lourds

+zigula (G31) nawasongoldza : je les évite
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Association a gauche : beaucoup plus rare

¢ répétition binaire : rundi (D62)
= ardtéma : il coupe

* déplacement bingaire : pokomo (E71)
= mihi mihaghu : trois arbres

* déplacement binaire : nande (D42) [NB : l'association
se redouble a gauche dans certaines conditions (cf.
Hyman 1990)]

» ekisdkd kiku:lu : grande brousse
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Association a gauche illimitée

¢+ Curieusement, on n'a pas d'équivalent de déplacement
seul (comme en giryama, ou de répétition seule comme
en shambaa)

*Tonga (M64)

= ibupdnisi bwanu : votre ruse

+Shi (D53)

/17 / /
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"Renversement tonal”

* Dans certaines langues, on a abouti d un véritable renversement
tonal, probablement par réanalyse du processus

¢ Fuliiru (D53)
= dbaand béntumba : les enfants de la maison
= dmdboko ba ddata : les mains de mon pere

* Les seuls cas ou un H apparait sur une syllabe marquée sont diis a
un probleme de syllabification

= Umukazi mila : grande femme

= Umukazi mwoofi : petite femme < miu-ofi
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domaines = pieds ?

*On notera un aspect intéressant : les domaines
d'extension des tons peuvent &étre soit binaires, soit
illimités, exactement comme en théorie métrique; une
autre preuve de rapprochement entre tons bantu et
accent ?

¢ Un élément fort du raisonnement repose sur la non-
existence de domaines de taille intermédiaire : on a des
domaines binaires, mais pourquoi pas qussi ternaires,
quaternaires, quingires, etc., jusqu'a atteindre illimité ?

25
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Domaines ternaires ?

* Cependant, il existe des domaines ternaires. Mais dans la plupart des cas
connus (le phénomene n'a pas été étudié systématiquement), il s'agit de
langues dont un parent proche posséde des domaines binaires (sukuma et
nyamwezi, tswana et sotho); par ex.

¢ sukuma (F21) nyamwezi (F22)
= akoldlaga Pakololaga "ils observent"
= akofonagd akopondga : il voit
= akaPona Balimi akafond Bdlumi : il a vu les paysans

¢ On peut admettre dans ce cas que le sukuma a effectué un nouveau
déplacement binaire, a partir d'une situation semblable a celle du
nyamwezi
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Finale au lieu de pénultiéme

* Mieux encore : il existe au moins une langue & domaines illimités
ou la cible du déplacement est la finale du mot et non la
pénultieéme; il s'agit du digo (E73) apparenté de preés au chonyi
(E72¢) qui posseéde la borne pénulti¢me

¢+ chonyi (cf. ci-dessus)  yunagula nga:o "il achéte un vétement"

*+ digo anagula ngu:é "idem"

* Ces langues posseédent également un accent démarcatif sur la
pénultieme (indiqué par 1'allongement) qui ne coincide pas
nécessairement avec la hauteur

27



Séminaire tons bantu Lyon 11/03/10

Déplacement binaire

Hyman and Schuh (1974:88) expliquent pourquoi
la répétition / déplacement binaire est fréquente
vers la droite et pas vers la gauche :

‘Spreading is an assimilatory process [mes
italiques] of the progressive or perseverative type, rather
than [mes italiques] of the regressive or anticipatory
type. That is, the earlier tone appears to last too long
rather than the later tone starting too early’
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Quelle est I'origine des domaines illimités

¢+ Philippson (1998:323):

= ‘[...] in these languages we are faced with the
emergence of metrical structures based on the
prominence of the penult: an H associated to a pre-
penult syllable is attracted to the penult within an
incipient unbounded foot; of course if another H
intervenes, it will mark the right-end boundary of the
previous foot’
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Les domaines sont toujours limités

¢ - par le début d'un nouveau domaine
¢ shambaa (G23) donné plus haut :

= kuénd nk"6s6yoo "voir un bélier" = kudénd ‘nk"dmbdki "voir un
taureaqu"

¢ bemba (M42) donné plus haut

s tukaputika "ils (cl. 13) courront”

* - mais qussi par des limites syntaxiques pas toujours définissables
Q priori
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Exemples de limites d'ordre syntaxique

¢+ sukuma (F21)
= akaBona muun®G : il a vu quelqu'un

= akaBona 6muun® : il a vu la personne (qu'on connait)

¢ kikuyu (E51)
= 00mbe : vache hddreri : douce (cl. 9) ndit5 : lourde (cl. 9)
= 10Ombe hddreri : vache douce 1nddmbe nditd : vache lourde

1nddmbé hdoréri |nditd : vache douce et lourde

= mOondo mokoro : vieille personne  né mé6Gnddo mokors : c'est...
= ti m66nd6é mokdro : ce n'est pas...
¢ cf. kamba (ES55)
= moondo mokdd né moondo mokod

= t€ moondo mokdd
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Bien d'autres problemes encore...

¢ interaction des tons dans les thémes verbaux donnent souvent des
résultats différents du reste de la tonologie de la langue

¢ origine des schémes tonals non-canoniques : emprunts, évolutions
internes... (e.g. une langue qui a perdu les schemes HB hérités du
bantu qura vraisemblablement tendance a les réintroduire pour
combler la "case vide"; exemple du kikuyu *HB > BH, mais une
centaine de thémes nominaux présente HB en surface -
logiquement impossible)

¢ r6le de la pénultiéme dans de nombreuses langues comme point
marqué de l'expression de certaines réalisations tonales (e.g. -cvvey
> -cvveyv, soit uniquement devant pause, soit partout)
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Merci de votre patience

+J'espere vous avoir convaincu au moins de
l'importance de ces questions...sinon de leur
caracteére ludique :-)

+*A UNE PROCHAINE FOIS PEUT-
ETRE...
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